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Texte et conception : Gaélle Hausermann
Interprétation : Leila Anis & Naidra Ayadi

Oud: Rédouane Zaaraoui
Violoncelle : Francgois-Pierre Fol

Création lumiére : Alexis Dedieu

Poémes de Mririda N’Aiit Attik extraits du recueil Les Chants de la Tassaout

PAROLE D’ARTISTE

Les paroles des marcheuses s’inscrivent a la fois en France et dans leur pays dorigine : elles
sont l'écho d'une culture, d'une langue, d'une poésie. Mais pour véritablement entendre ce
quelles portent, il ne suffit pas de comprendre les mots — il est nécessaire aujourd'hui de
souvrir a toute la pensée littéraire de leur culture, a sa profondeur historique, a ses traditions
orales et écrites, a ses voix trop longtemps méconnues en Occident.

Parmi ces voix, celle de Mririda nAit Attik, poétesse du Haut Atlas, simpose comme un
symbole de liberté absolue. Femme libre dans une société qui lenfermait, elle chantait
l'amour, la sensualité, la résistance et l'attachement viscéral a sa terre. Sa poésie, transmise
oralement avant d'étre recueillie et traduite, rappelle que la littérature maghrébine ne se
réduit ni au francais ni a l'arabe classique — elle vibre aussi en tamazight, dans les langues
des montagnes et des déserts.

Ces récits prennent, ce soir, une dimension artistique sur la scéne de la Halle aux grains.
Comédiennes et musiciens portent les témoignages des Marcheuses blésoises et
dailleurs, entremélés de poésie et de sonorités venues du Maghreb et de 'Occident, ot
dialoguent notamment violoncelle et oud.

De la rue a la scéne, une méme dynamique se déploie : faire collectif, transmettre, et
transformer [écoute en une expérience sensible et partagée — celle d'une pensée vivante,
qui marche, qui chante et qui ne demande qua étre entendue dans toute sa complexite.

Production : La Halle aux grains — Scéne nationale de Blois

En partenariat avec I'Association Culture et Connaissance du monde arabe, le
Commissariat Général al'égalité des Territoires — Ville de Blois, L'association Al
Moubadarate a Oujda (Maroc — Région de I'Oriental), L'Association Les Gazelles de
Tazzeka a Taza (Maroc - Région Fés Meknes), et la Région Centre-Val de Loire




GAELLE HAUSERMANN

Gaélle Hausermann est comédienne, autrice et
metteuse en scéne. Formée au Conservatoire national
supérieur dart dramatique de Paris, elle travaille comme
interpréte avec notamment Joél Jouanneau, Christophe
Huysman, Daniel Mesguich et Pauline Bureau, quelle
accompagne également comme collaboratrice
artistique sur plusieurs creations.

Depuis plusieurs années, elle collabore avec David Wahl
autour de ses Causeries, joue dans sa piéce a l'attention
du jeune public Histoire de fouilles, et signe notamment
la mise en scéne de Nos caeurs en Terre (accueilli tous
les deux a Blois). Installée a Angouléme, elle développe avec la compagnie Physis un
théatre nourri par le réel et le collectage de paroles.

Gaélle Hausermann est artiste-partenaire de la Halle aux grains - Scéne nationale

de Blois depuis 2014. Au Centre hospitalier Simone Veil, elle a réalisé un long travail
d’immersion et mené des ateliers d'écriture auprés du personnel des urgences. Cette
experience a nourrila création Urgences, dans laquelle elle porte sur I'hépital et celles
et ceux quile traversent un regard attentif, sensible et profondément humain. Ce
projet singulier fut tellement fort, que Gaélle lui a redonné vie a Angouléme.

Elle a également dirigé un atelier théatre avec les étudiants blésois qui a donné lieu a
une restitution publique.
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